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Technical features

Dimensional features

Electrical features

Dimensioni imballo

Packaging
dimensions

Peso a vuoto

Dry weight

Peso con acqua

Peso pannelli

Wet weight

Panels weight

Voltaggio

Voltage

Amperaggio

Amperage

Frequenza

Frequency

Pompa di ricircolo

Pompa
per raffreddamento

Consumo elettrico 
massimo

Temp. acqua
mod. freddo

Temp. acqua
mod. caldo

Circulation pump

Chiller

Maximum electric
consumpiton

Water temp.
Chill mode

Water temp.
Hot mode

400 L

200x90x95h 
cm

140 kg

540 kg

30 kg

220 V

8 4

2.5

7 A (220V)

50Hz

0.12 kW

1.35 kW

1.50 kW

2°C - 28°C

10°C - 40°C

Disegno tecnico  /  Technical drawing

Installazioni disponibili  /  Allowed set up

fuori terra
standalone

cm 195x90 h 84ARTICA

Pompa di ricircolo Circulation Pump

Pompa di calore

Scarico

Chiller / Pump

Drain valve
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1.	 Pompa di calore/ Chiller
2.	 Pompa di ricircolo / Circulation pump
3.	 Scatola di derivazione / Outlet box
4.	 Skimmer con filtro a carta / Paper cartridge filter
5.	 Copri display / Display cover
6.	 Cuscino poggiatesta / Headrest
7.	 Pannello di controllo / Display
8.	 Cromoterapia / Chromotherapy
9.	 Controllo cromoterapia / LED control
10.	  Valvola di scarico / Drain valve
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Componenti principali  /  Main components
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Predisposizioni per l’installazione  /  Preparation of the installation site

Area libera obbligatoria 50cm
Mandatory empty area 50cm

50

A monte dell’impianto idraulico si consiglia di installare dei rubinetti 
filtro. L’azienda declina la responsabilità di eventuali problemi 

derivanti dalla mancata installazione dei suddetti.
Upstream of the plumbing system it is recommended to install filter taps. 
The company declines all responsibility for any problems resulting from 
the failure to install the above.
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lato comandi /  impianti 
control /inspection side

Nel caso in cui si voglia utilizzare la cold tub anche in modalità riscaldamento è  neces-
sario collegare il tubo di scarico della condensa ad uno scarico fognario, se la cold tub 
è installata all’interno. Se la cold tub è installata all’esterno sarà sufficiente predispor-
re una griglia di drenaggio in prossimità del lato impianti.
If the cold tub is to be used in heating mode, it is necessary to connect the condensate drain 
pipe to a sewer drain if the cold tub is installed indoors. If the cold tub is installed outdoors, it 
is sufficient to provide a drainage grate near the equipment side.

Lunghezza cavo 2 m ca.
Cable lenght about 2m
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Installazione fuori terra  /  Free-standing installation

Predisposizione della sede /  Preparatin of the installation site
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centrostanza : area perimetrale libera obbligatoria 50cm
standalone : mandatory empty perimeter area 50cm

Vedere predisposizioni idrauliche
ed elettriche della pagina precedente

See hydraulic and electrical installations
on the previous page

SOLETTA IN CALCESTRUZZO h.10cm min
CONCRETE SLAB h. 10 cm min

Soletta in calcestruzzo h.10cm minimo,
perfettamente in bolla e adatta a sostenere 
il peso della spa + il peso delle persone 
ospitabili

Concrete slab h. 10 cm minimum, perfectly 
level and able to support the weight of the spa 
+ the weight of the people within.

Pavimentaizione antiscivolo
Non-slip flooring

Griglie di drenaggio
Drain grates
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lato impianti / comandi

control / inspection side


